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Podstawowe dane: Basic data:
Powierzchnia: 17 294 ha. Acreage: 17 294 ha
Liczba mieszkancéw: 12 tys. Population: 12 000
Liczba sofectw: 28 The number of village administration offices: 28

Wystarczy spojrze¢ na mape, aby przekonac
sie o atrakcyjnosci potozenia gminy Miekinia,
ktéra lezy w centrum wojewddztwa dolnoslas-
kiego, w powiecie $redzkim $laskim, na lewym
brzegu Odry. Od wschodu bezposrednio grani-
czy z Wroctawiem - stolica Dolnego Slaska. Gmi-
na znajduje sie w kregu silnego oddziatywania
Wroctawia, gdzie kumuluja sie zaréwno procesy
gospodarcze i kulturowe oraz nastepuje szybki
rozwdj. Potencjatinnowacyjny tego obszaru, wy-
razajacy sie w zasobach naukowo-badawczych,
jak i w potencjale intelektualnym jest na tyle du-
zy,ze gmina Miekinia moze bez ograniczen z nie-
gokorzystac.

Przez gmine przebiegaja wazne dla jej roz-
woju szlaki komunikacyjne: droga krajowa nr 94
Wroctaw - Legnica oraz dwie magistrale kolejo-
we: Wroctaw - Legnica — Drezno oraz Wroctaw —
Szczecin i Berlin. Gmina lezy nad Odra, ktéra jest
szlakiem floty srodladowej biegnacej z Gliwic do
Szczecina. Dodatkowym atutem komunikacyj-
nym gminy jest niewielka odlegtos¢ od portu lot-
niczego we Wroctawiu (15 km) oraz autostrady
A4 (25 km).

MIEKINIA
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Wroblowice - Wroctaw - Leshica

POLSKA, Dolny Slask

The gmina of Miekinia is situated in the
centre of Dolny Slask Province (Lower Silesia), on
Wroctaw Plain, mainly on its part called Sroda
Slaska Upland on the left bank of the Odra River.
It boardens on Wroctaw on the east. Its geogra-
phical location is favourable as the distance be-
tween Miekinia and the centre of Wroctaw is 22.5
km. Miegkinia region belongs to Wroctaw Metro-
politan Area which may be used as a potential of
social and economic development, as Migkinia
remains under the influence of the city where we
observe rapid growth in the field of economy,
culture as well as social life.

The potential of the area lies in the differen-
tiation of the transport infrastructure: very im-
portant roads cross the region: national road No
94 Wroctaw - Legnica, which is one of the main
routes connecting Wroctaw with the copper dis-
trict in Legnica and Gtogow. There are also two
main railways Wroctaw - Legnica - Dresden and
Wroctaw - Szczecin - Berlin. The region is situated
onthe Odrariver,which is the route of the inland
navigation, and an additional advantage is the
nearness of the airport in Wroctaw (15 km) and
of the motorway A4 (25 km)




Pierwsze osiedla na terenie dzisiejszej gminy powstaty
nad Odra w miejscu, w ktérym krzyzowaty sie drogi prowa-
dzace wzdtuz rzeki, faczace sie ze szlakiem wiodacym z po-
tudnia Europy nad Battyk. Pierwsze osady zlokalizowano
w Gtosce, Gasiorowie, Mrozowie, Przydrozu (Jabtonce) i Lu-
biatowieg, ktére w postaci grodzisk przetrwaty do dzis.

Najwczesniejsza wzmianka o terenie dzisiejszej gminy
pochodzi z 1202 r. Henryk Brodaty zapisat w jednym z do-
kumentéw ustanowienie dziesieciny od Brzeziny na rzecz

klasztoru w Lubigzu. Pierwszy zapis o samej Miekini po-
chodzi z 1305 r. Wie$ wymieniona jest w ksiedze kapituty
wroctawskiej jako mata, lecz dajaca duze dochody. Za-
mieszkiwato ja wéwczas 65 oséb. W 1339r. polski krdl
Kazimierz Il Wielki zrzeka sie praw do tych ziem na rzecz
Czech. Czas dobrobytu i rozkwitu tych ziem trwat do XV
wieku, ktéry przynidst wyniszczajgce Slask wojny husyckie
(1420 - 1434 r.). Dziatania wojenne nie zaktocity jednak
rozwoju rzemiosta.

Zmiane przynaleznosci panstwowej przyniost wiek XVI,
kiedy Miekinia wraz z catym Slaskiem przeszta pod pano-
wanie austriackich Habsburgéw. Byto to kolejny okres po-
koju, rozwoju handlu i rzemiosta cechowego w miastach
i na podwroctawskich wsiach.

Kolejne stulecia byty jednymi z najbardziej burzliwych
w historii regionu. Dobre czasy dla Miekini przerwat wy-
buch wojny trzydziestoletniej (1618 — 1648). Walki prowa-
dzone na Slasku, stacjonowanie wojsk walczacych ze soba
obozéw, kontrybucje oraz epidemie przyniosty ogromne
straty materialne i wyludnienie Wroctawia i okolic. Dopiero
zawarcie pokoju westfalskiego przyniosto poprawe sy-
tuacji. Nastgpita odbudowa dawnych kontraktéw han-dlo-
wych z Polska stanowiacych tradycyjny rynek zbytu dla
wyrobéw wroctawskiego i Sredzkiego rzemiosta. Okres
dynamicznego rozwoju przerwaty XVlll-wieczne wojny
Slaskie, ktore zakonczyta jedna z wielkich bitew stoczona

Historia Gminy

The first settlements in the region were created on the
OdraRiver at the times when the main roads running along the
river crossed and connected with the main trade route from
the south of Europe to the north, the Baltic sea region. The first
recorded settlements were in Gtoska, Gasioréw, Mrozéw and
Przydroze which exist till present days.

The earliest records of the region date back to 1202. The
king Henryk Brodaty noted in one of the documents the
imposition of the tax of tithes from the village of Brzezina for
the monastery in Lubiaz. The first record of Miekinia itself dates
from 1305. The village was mentioned in the book of Wroctaw
chapter as a small but very prosperous one. It was populated
by 65 people. The times of wealth and development of the
region lasted till the 15" century, when the devastating hu-
ssites wars (1420- 1434)broke out. The war, however, did not
stop the development of the trade and crafts.

The change of national status took place in the 16" century,
when Miekinia with the whole region got under the reign of
Austrian Habsburg family. It was the time of further deve-
lopment of crafts and trade in the towns and villages of the
region.

The next few centuries belonged to the most turbulent
ones in the history of the region. The times of prosperity were
interrupted by the breakout of the Thirty Years' War (1618-
1648).The battles fought on the Silesia territory, garrisoning of
the troops, contributions and numerous epidemics caused
enormous material losses and decreased the populace of
Wroctaw and the whole area. Only signing the Peace of West-
phalia treaty brought some improvement of the situation in

the region. Former trade contracts with Poland, which was the
main market for the manufacturers and merchants from
Wroctaw and Sroda Slaska, were renewed. This period of dy-
namic development was intermitted by the numerous Sile-
sianWars in the 18" century between thePrussian and Austrian

miedzy wojskami pruskimi, a austriackimi pod Lutynia. Po
kolejnej zmianie panstwowosci, tym razem na pruska,
nastapityprzeobrazenia w zyciu spotecznym, religijnym i gos-
podarczym regionu. Szczegoélnie istotne okazato sie zniesienie
przywilejéw cechowych, co zapoczatkowato rozwoéj wolnej
konkurencji. W grudniu 1806 roku do Wroctawia dotarty woj-
ska francuskie, niszczac wiekszos¢ podwroctawskich wsi.

Z wazniejszych przemian dziewietnastowiecznych wy-
mieni¢ nalezy budowe dwdch linii kolejowych: Wroctaw —
Berlin, Wroctaw - Legnica. Rozpoczeto réwniez na wielka skale
regulacje Odry, usprawniajac zegluge towarowa miedzy
przemystowym Goérnym Slaskiem, a rolniczym Dolnym Slas-
kiem i portami battyckimi.

Dojscie do wiadzy Hitlera i jego rzady spowodowaty juz
w 1933 r. masowy exodus wroctawskich Zydéw. Represjami
objeto réwniez Polakéw. Po wybuchu wojny Wroctaw stat sie
miejscem zsytki polskich jencéw, wiezniéw i robotnikéw
przymusowych, zatrudnionych w wielu fabrykach i na roli.
W roku 1945 rozpoczety sie na terenie powiatu sredzkiego
masowe ucieczki mieszkarncow przed zblizajgcym sie frontem.

Koniec Il wojny $wiatowej to dla regionu kolejna zmiana
panstwowosci, ktdrej towarzyszyta repolonizacja catego
obszaru. Pierwsze lata powojenne zwigzane byty z trudnym
okresem odbudowy, zagospodarowania i adaptacji do
nowych warunkéw. Przedwojenny podziat administracyjny
byt zupetnie inny i kazda miejscowos¢ stanowita odrebna
gmine. W nowym podziale powiatu powstato 7 gmin, z kto-
rych Mrozéw, Lutynia i Przedmoscie obejmowaty obszar
wspotczesnej gminy Miekinia. W 1955 r. w wyniku likwidacji
siedziby gminy w Przedmosciu oraz podziatu jej obszaru na
dwie jednostki administracyjne powstata gmina Miekinia.
W roku 1959 dotgczono do niej gmine Ksieginice, w 1963 r.
gmine Mrozéw i w 1973 r. okrojong gmine Lutynia tworzac
w ten sposob dzisiejsze jejgranice.

troops, which were brought to the end by one of the most
important battles everfought conductedin Lutynia.

In December 1806 the French army reached Wroctaw, de-

stroying and plundering most of the villages and settlements
ontheir way.
Among the most significant changes in the 19" century the
construction of two railways has to be mentioned as well as
the regulation of the Odra River on a big sale which improved
the inland navigation trade both between the industrial re-
gion of Upper Silesia and the agricultural one of Lower Silesia
and the Baltic port.

Hitler's coming to power in 1933 was the main reason for
the mass exodus of the Jewish population, but Polish people
were also persecuted at that time. After the World War Il broke
out, Wroctaw was the main destination of the deportation of
prisoners, prisoners of warand forced labourers, who manned
local factories and farms. At the beginning of 1945 in the
territory of Sroda Slgska county mass refuges started because
of approaching front. On 9.02.1945 the Red Army entered
today's territory of the gmina of Miekinia. After the capture of
Wroctaw, the whole region got under the Soviet control and
onMay 8" itwas passed on to the People's Republic of Poland.

The end of the World War Il meant another change of na-

tional status accompanied by polonisation of the whole re-
gion. The first post-war years were hard times of rebuilding
and adapting to completely new conditions. The pre-war
administration division was entirely different from the new
one and each town was a separate commune.
In the new division system of the province there were seven
communes of which Mrozéw, Lutynia and Przedmoscie were
in the territory of the present gmina (municipality) of Miekinia.
In 1955 as aresult of liquidation of the local authorities office in
Przedmoscie and the division into smaller administration
units, the Gmina of Migkinia came into being. In 1959 the
gmina of Ksiegienice, in 1963 the gmina of Mrozéw, in 1973
mutilitated gmina of Lutynia were attached to the region thus
creating its present borders.
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